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К ВОПРОСУ О ВОЗНИКНОВЕНИИ И ЭВОЛЮЦИИ ТЕРМИНА  

«ДИСКУРС-АНАЛИЗ» 

 
Аннотация. В статье изложены предпосылки и истоки формирования такого сложного феномена 

как «дискурс-анализ», подчеркнута его междисциплинарная природа. Рассмотрены определения 

термина «дискурс-анализ», приведенные представителями различных научных школ. 
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Дискурс-анализ (образовано от греческого слова: διεξοδος – путь, изложение, рассказ; от 

латинского слова: discoursus-беседа, аргумент, разговор; от французского слова: discourse-речь). 

Термин «дискурс-анализ» был введен в науку американским лингвистом-структуралистом 

Зеллигом Харрисом в 1952 г., который таким образом назвал «метод анализа связанной речи», 

предназначенный «для расширения дескриптивной лингвистики за пределы одного предложе-

ния в данный момент времени и для соотнесения культуры и языка» [1]. 

Говоря об идейных предшественниках современного дискурс-анализа, нельзя не обра-

тить внимание на признание многими учеными выдающейся роли ранних работ русских 

формалистов, в частности исследования В.Я. Проппа по морфологии русской сказки, зало-

жившего основы нарративного (сюжетного) анализа [2]. Далее появились довоенные публи-

кациии М.М. Бахтина и В.Н. Волошинова. Через плодотворную научную деятельность Рома-

на Якобсона эта традиция распространилась на Пражскую школу и европейский, а чуть поз-

же и американский структурализм. 

Дискурс-анализ, как одно из ведущих междисциплинарных направлений, изучающих 

языковое общение, явился своеобразной реакцией на соссюровский, а позже хомскианский 

редукционизм предмета языкознания. Во второй половине XX в. интересы языкознания от-

четливо переместились в сферу языковой коммуникации, что воплотилось в появлении ряда 

«двойных» дисциплин (когнитивной, психо-, социо-, прагма- и прочих лингвистик). Яркий 

участник этого процесса Ф. де Соссюр считал, что истинный объект лингвистики- языковая 

система (в противоположность речи). Н. Хомский призывал лингвистов изучать языковую 

«компетенцию» и абстрагироваться от вопросов употребления языка. В дальнейшем дис-

курс-анализ стремился создать такую технику интерпретации, которая выявляла бы социо-

культурные и прочие предпосылки организации речевой деятельности, присутствующие 

в текстах различных высказываний и проявляющиеся как их скрытая или явная ангажиро-

ванность. Это и стало программным ориентиром и общей целью дальнейшего развития дан-

ного научного направления. В результате к настоящему времени познавательные установки в 

науке о языке начинают меняться, и набирает силу мнение о том, что никакие языковые яв-

ления не могут быть адекватно поняты и описаны вне их употребления, без учета их дискур-

сивных аспектов. Соответственно дискурсивный анализ становится одним из центральных 

разделов лингвистики. 

Если в начале XX века лингвистику прежде всего занимал вопрос «Как устроен язык?», 

то во второй его половине, и особенно в последней трети больше внимания уделяется вопро-

су «Как функционирует язык?».  
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Трактовка языка как дискурса включает отношение к нему как к форме социального 

действия, непосредственным образом укорененного в социальных условиях его реализации. 

На формирование такого взгляда оказал воздействие ряд теоретических направлений в линг-

вистике, философии, антропологии, социологии. Одно из центральных мест среди них зани-

мает теория речевых актов, созданная Дж. Остином в начале 1950-х годов прошлого века и 

получившая развитие в трудах Дж. Серля. В данной теории язык рассматривается не как со-

вокупность универсальных либо постоянно переопределяемых смыслов, но как область дей-

ствий, посредством которых люди в повседневной практике влияют на поведение, мысли и 

эмоции окружающих. При этом подчеркивается тесная взаимосвязь между действиями, осу-

ществляемыми посредством слов, и социальным контекстом употребления последних. 

В отличие от западноевропейской традиции дискурсивного анализа в русистике ис-

пользовался термин «функциональный стиль» (речи или языка), что представлено в работах 

В.В. Виноградова и Г.О. Винокура. По утверждению Ю.С. Степанова, причина того, что при 

живом термине «функциональный стиль» потребовался другой, «дискурс», заключалась в 

особенностях национальных лингвистических школ, а не в предмете [3].  

Единого подхода к определению, содержанию, методологии дискурс-анализа не суще-

ствует. А значит нет и единой классификации разновидностей дискурс-анализа. Это гени-

ально предвидел Гераклит, сказав: «Слово означает для всех одно, но большинство людей 

живет так, как если бы каждый понимал его смысл по-своему».  

Даже такой, казалось бы, определенный термин как «критический дискурс-анализ», по 

утверждению С. Тичера, М. Мейера, Р. Водак, Е. Веттер [4], очень далек от того, чтобы его 

понимали однозначно. Согласно [4] «…можно описать общую теоретическую базу критиче-

ского дискурс-анализа, его основные посылки и цели, но его методологию можно предста-

вить только относительноопределенных подходов и их особого теоретического обоснова-

ния». В итоге эти специалисты отбирают 2 подхода – критический дискурс-анализ в той 

форме, как его разработал Норман Фэйрклау и исторический дискурс-метод Рут Водак. 

Остальные подходы они считают недостаточно проработанными. 

Если говорить о каком-то усредненном определении дискурс-анализа, даваемом совре-

менными специалистами, то оно выглядит примерно так: дискурс-анализ этометод анализа 

текста, в основе которого лежит представление о дискурсе как о сложном коммуникативном 

явлении, включающем акт создания определенного текста, а также зависимость речевого 

произведения от различных экстралингвистических факторов – знаний о мире, мнений, уста-

новок и конкретных целей говорящего. Дискурсивный анализ включает определение условий 

появления и функционирования высказывания, его границ, концептов и связей с другими 

высказываниями.  

По мнению известного российского специалиста в области дискурса М. Л. Макарова 

под дискурс-анализом понимается широкое междисциплинарное направление, возникшее на 

почве синтеза достижений и методов многих лингвистических и социальных дисциплин, по-

стоянно обменивающихся своими идеями. Дискурс-анализ не сводится ни к узко структур-

ному анализу речи, ни к лингвистике текста. Главной тенденцией развития современного 

дискурс-анализа в эпоху постструктурализма и постмодернизма является его общая интер-

претативная направленность [5]. 
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ДИСКУРСИВНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ОБЪЯВЛЕНИЯ О НАЙМЕ  

НА РАБОТУ НА АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ 

 
Аннотация. В статье рассматривается такой тип текста как объявление о найме на работу. Выяв-

ляются свойства и признаки текста объявления как некоего типа речевого жанра. Описывается 

структура, присущая такому типу объявления. Предметом исследования являются языковые осо-

бенности объявления о вакансии как особого речевого жанра, выявленные посредством дискур-

сивного анализа текста объявления о вакансии для устных переводчиков, опубликованного на 

официальном сайте ООН в 2018 год. 

Ключевые слова: объявление о найме на работу, речевой жанр, дискурс-анализ. 

 

На сегодняшний день объявление о найме на работу является актуальной темой, в осо-

бенности это касается объявлений на английском языке. В связи с ростом академической и 

профессиональной мобильности возрастает роль вакансий за рубежом, включая вакансии для 

переводчиков. Это ведет к увеличению интереса исследователей к тексту, его структуре и 

оформлению. Такое объявление описывается как небольшой по формату, но достаточно ин-

формативный жанр текста. Как правило, такой текст направлен на совершение определенных 

действий со стороны адресата. Многие исследователи склонны сравнивать объявление с ре-

кламным текстом, из-за его направленности на читателя, с целью привлечь внимание и побу-

дить к неким действиям. Наибольшая роль в таком тексте принадлежит языковым приемам и 

средствам. Основная цель объявления это найти отклик у адресата. Выделяют следующие 

признаки данного жанра, отличающие его от других.  

1. Всегда присутствует некий факт, информация, о которой нужно сообщить. 

2. В тексте всегда есть информативная и воздействующая функция. 

3. Посредник в лице источника массовой информации. 

4. Сжатие информации [1]. 

Объявление о найме характеризуется особой структурой, которая всегда имеет обяза-

тельные и факультативные элементы. Обязательные подразумевают контактную информа-

цию и само предложение о рабочем месте. Факультативные же могут включать в себя усло-

вия работы, требования к потенциальному работнику, какую-то информацию о работодателе 

и др. [2]. 

Для исследования данного типа текста используется такое междисциплинарное направ-

ление как дискурсивный анализ. Цель дискурс-анализа – выявить социальный контекст, 

скрывающийся за каким-либо видом речи, найти и проанализировать связь между языком и 

социальной ситуацией [3]. 

В данном исследовании мы предлагаем пример дискурсивного анализа объявления о 

вакансии, представленного на официальном сайте Организации Объединенных Наций. 

Объявление о вакансии является информационным типом дискурса. Целью такого дис-

курса является привлечение кандидатов на вакантную должность. Структура объявления 

включает в себя 11 тематических единиц: общая информация, организационные параметры, 

обязанности переводчика, умения, которыми должен обладать потенциальный кандидат, об-
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